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A d om icilio . C en t 50 io  piú 
i l  mese.

Si Tubblica tutíi i  M a r l e d i  
¿ i o s e d i  e  © a b a t o  d ’ogni
te tt im a n i.

1 ¡iandali d 'abbuonom ento 
u  doTranno d irigere  franchi 
lila Tipografia Letteraria. ia  
Tormo. V i a  S . D o m e n l e o ,  

*.

Le Associazioni hanno prin­
cipio col 1® di ciascun mese.

ítli .tn n u n s í si ricevono 
p rcS 'o  Cario M anfredi, via 
Finanze. n. 1.

Prezzo di cia 'Cun num ero 
separato ceut. i 5 .

Un num ero arretrato 
■seni. 8 0 .

!

1 rendez-vous di Wiesbaden

Gtiglielmo mezzo-sHvale sta bagnandosi i 
Ibiiii quarti nella celeste vasca che gli hanno 
■rfpirato gli angelí.
bue volte-mark g li unge la reale schiena

Kr pomata germanina per fargli rientrare
H«lle espulsioni di umori costituzionali che
fli escono da tutti i pori.

Suglielmo é cupo, Guglielmo non pipa piü,
•'Bglielmo cica!

cosa ha il povero G uglielm o?
Fece egli una indigestione di m elone od
tfovato il manzo troppo duro?

é andato per traverso un opuscolo m i- 
bUre?

^  'I oalzolaio g li ha fatto i prussiani troppo

fe altri termini, i prussiani g li fanno male?
I ’ annoiatissimi, i prussiani g li fanno

• «eco Torigine dei suoi umori.
P“  vecchi, com e piü usati e p iü  co-

i  - vanno che Té una m eraviglia; ma i
nuovi, comperati a Sadowa, g lí strin-

I eolio del piede e gli pungono sotto 
^lone.

‘^üssima condizione, p>er chi ha da fare 
^  tanta strada 1 

“ “ a che la Maestá divina tiene accanto 
‘"“ “üa guida.

ti prim o cancelliere, che 
l f̂aj-e  ̂ ®“ “ “ellare TAustria; Sire, lasciatevi

“ lia pomata em pereur: le ro i  che a- 
“Perato fin adesso, ha fatto ii suoado 

“ po. .

sente, G uglielm o non ve-
« “  aspetta, e

^Psttare e non venire 
1̂ una cosa da moriré.

I suoi sospiri vengono finalmente interrotti 
dal tae-tac-tae di dúo dita nerborute.

É il fattorino dei bagñi che viene ad an^ 
nunciare una signora che domanda dei re di 
tutte le  Prussje.

—  Chi é dessa?
—  E la signora Alessandrowna de. Knout.
—  Tarteifcl, Bismark, copritemi col lenzuelo 

reale e fate entrare.
Coro Sandra viene, le  cinge la  chiom a 

di La lattuga, a! rosbiffe sacrata, 
garzoni In sua man, com e frusta dorata 

11 bastone diffonde splendor.
Papoff Alessandrowna si slan.’ ia sulla vasca: 

é una matrona sui quaranta dal mentó peloso, 
dalle labbra pelóse, dalle guanee pelóse, dalle 
mani pellose.

Si direbbe un orso in gonnella.
Bismark si ritira fra le doccie per prudenza. 

I due amanti restaño soli.
Guglielmo Csospirando e facendo gli occhi da 

pesee m ortoj:
Come t ’ adoro e quanto 
Solo Bismark puó dirti 
Deh, vieni a me d'accanto 
Che ti daró un basin.

Alessandrotcna:
Guglielmo, anch’io di fremiti 

Mi pasco e  di amor...
Dammi un p o ’ d ’acqua e zucchero 
Che son tutta un sudor (bevonoj

Guglielmo. Tutte le  feste al tem pio 
lo chiacchiero con Dio:
Or da Lui so che perdere 
Vuol Gigi il regno mío...

Sandra. E a me la solfa in regola 
Ceceo vorria sonar.

Gugl. Sandra, senza com plimenti, tu sei in 
brutte acque. Mi fai paura.

Sand. E tu, nuotí nel m iele?
Gugl. lo sono in bagno.

Sand. O nella bagna, com e dirono i tuoi al- 
leati.

Gugi.,¥a  niente. II testo scrive : Deus, quis 
vull perdere bocciam girare fácil.

tía far g irare, la- dopcia? Súbito.
Gugl. No, per amor del cielo, che mi an- 

neghi.
Sand. Ma io non comprendo l'arabo.
Gugl. Vuol dire, che il m ió amico divino 

quando vuol giuocare alie boccie, ti fa girare 
la tua.

Sand. Adesso ho capito. lo  devo adunque 
star ferma...

Gugl. Nelle tue amicizie. Tu hai da vendi- 
eare la cuffia che ti hanno rotto in Crimea; 
io ho da farmi pagare 11 palo che m'hanno 
messo fra le gambe a Sadova.

Sand. Aspetta, voglio fare un calembourg. 
Sa-d'-ova per Tamico Gigi si chiama Sa-di-sale.

Gugl. Alessandrowna, tu hai dello spirito 
russo concéntrate. Io ti amo sempre piü.

Sand. Ma insomma, cosa vuoi?
Gugl. Ingrata! e me lo chiedi? Io voglio un 

santo connubio.
Sand. Bravo!

Un di —  mettiamo un venerdi —  
Se noi sarem fúgate 
Che fare allor ? Pensate.

Gugl. Sui campi della gloria 
Noi pugnerem o allato.
Certi -sarem di vincere 
Scommetterei lo Stato.
Mandar potrem o a  rotoli 
La gran nazion, quaTó...
Avrai tu TUniverso 
Resti Germania a me.

Sa«dW «a fcon tenererzaj
Ah, si, ben m ió, colTessere
10 tua, tu mió consorte
11 cuore avró piü intrépido 
II braccio avró piü forte.
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i Ah si, farem lucaniea
Sand. I “  Del m ió nemico allor...
Gigi Cialla strad a j:

Pria d ’aggiustare il conto 
Paríate co l trattor.

Fba  Ilakio.

 -------

Lezioni di Geografía

Lezione prim a,
—  Giovannino, g li é un bel pezzo che n o n  

ci vediamo piü.
—  Maestro, avete ragione.
—  Ghe cosa hai studiato in queste lunghe 

vacanze?
—  Ho studiato tutta la geografía elem en­

tare.
—  Madonna vergine! E saresti pronto a 

subiré un esame ?
—  Mí proveró bene.
—  All opera dunque. La geografía che cos'é?
—  É la descrizione della térra; almeno ii 

m ío testo dice cosi.
—  E la térra che cos’é ?
—  La térra é un popon e. le  eui fette sono 

tagliate e mangiate dai dipiomatici e dai re.
—  Non c ’é male. Ma il popone, oltre alie 

fette, ha anche la trippa; e questa a ch i ap­
partiene?

La trippa appartiene al popolo sovrano; 
o , com e dice un ¡Ilustre storico francese, alia 
vile moltitudine.

—  Bravo, Giovannino: ti assicuro, se con- 
tinui cosi, un prem io di prima classe.

—  Grazie.
—  Di' ora su : la térra in quante parti si 

divide ?
—  Gli antichi ne conoscevano tre : Cristo- 

foro Colombo ne scoperse una quartafM agel- 
laño ne aggiunse una quinta; e ü  t e « o  che 
ho studiato io, ne mette una sesta in appen- 
dice.

—  Bella per mia fede!
—  Ci ho pensato un poco anch’i o : ma ho 

finito per convincermí, che la térra, cioé il 
mondo, ha veramente una sesta  parte.

—  E com e si chiama questa sesta parte?
—  Quella degli spazi ¡m m aginari; é ¡1 te­

sto medesimo che cosi la definisce.
—  Sarei curioso di sapere, che razza di 

gente abita questa parte del m on do: ella deb- 
b  essere di un tipo singolare.

—  Avete indovinato precisamente.
—  E-che razza é ella dunque?
—  La razza dei poeti, degli allocchi e di 

tutti coloro, che sognano la coneiliazione del 
papato colla libertá.

—  Comincio ad accorgerm i, ehe il testo da 
te studiato non é  privo, com e g l¡ altri, di 
senso comune.

—  Ed io sono sempre piü contento di a- 
verlo scelto per guida: ma temo, che ¡1 Con­
sig lio  della pubblica instruzioae non voglia 
adottarlo per le  scuole del reame.

—  E perché ?
~  La prim a ragione é, a m ío avviso, que­

sta medesima : che cioé quel testo non é privo 
isenáp comune La seconda é , che il Gonsí-

g lio  superiore della pubblica instruzione é 
anch egli ira  gli abitatori della sesta parte 
del mondo, che v'ho detto testé.

—  Tra gli allocchi o tra quelli che sognano 
la coneiliazione del papato colla libertá?

—  Tra gli uní o  tra gli altri, non Importa 
punto: perché tutti sono allocchi egualmente.

'— Caro Giovannino, aono soddisfatto di té. 
La prima lezione é finita: preparati alia se ­
conda; e fa che si rassom igli a questa qui.

—  Spero anzi che sará m igliore.

Fra  Garlo .

Le Spiegazioni

I giornali francesi, quelli prussiani, i tede- 
schi, g li inglesi, i russi, tutti insomma, meno 
i nostri, ci hanno giá  data una relazione 
un p o ’ esatta delle spiegazioni fornite dai Go­
verno di Berlino a quello di Vienna.

Noi riem pírem o il vuoto, perché la  questione 
é troppo importante per essere trascurata,

Sua Ecceilenza ¡1 signor Bismark ha man­
dato all imperiale reg io  ex-apostolieo g a b i­
netto la  seguente lettera confidenziale;

Signor ministro,
C é stato un momento —  deplorabile m o­

mento —  che ¡1 m ió real padrone, preso da un 
accesso di austro-fobia, scrisse quel docum ento 
che 1 ecceilenza italiana, il generale Lamar­
mora ha letto alia Camera e che la Corre­
spondance ha pubblicato.

Ma passato quell istante, il divino m ió si- 
gnore tornó ai primí amorí e risentí ¡I biso­
gno di quegli amplessi, che gli fecero tanto 
bene a  Gastein qualche anno fa.

Vi assicuro, signor ministro, senza esage- 
razione, che Sau Maestá Guglielmo si strugge 
di amore per voi e peí vostro ex-apostolico 
padrone, che spesso lo  sogna, e che spesso
10 sentii esclamar nelle noXü: mein Joseph, ich 
liebe mein Joseph, pegno sicuro che egli non 
si dimentica un istante di voi.

Vi prego adunque di attestare al vostro im - 
periale padrone, che ¡I m ió padrone reale, 
non ha mai pensato di continuare nella via 
presa a  Sadowa; fu un capriccio deíla sorte
11 condurvelo, ma egli aveva intenzione di 
proseguiré a Vienna, niente per altro che per 
abbracciare il suo Joseph e beverne un litro 
con lui.

II fucile ad ago, fu fabbricato per fargliene 
un regalo e la landwher fu messa in armi per 
andarlo ad ossequiare.

Insomma, concluderó dicendo, che S. Maestá 
Imperiale non ha mai avuto un amicone com e 
Sua Maestá Reale di Prussia.

Credetelo, signor Beust, ed amate

II vostro 
Bismark.

A questa commoventissima epístola Tantico 
ministro sassone fece la seguente r isp osta : 

Signor ministro,
Passo per buone le vostre scuse e  prendo 

atto delle vostre dichiarazioni, tanto piü vo­
lentieri, in  quanto che ¡o  fui sempre parti- 
giano della vostra amicizia.

Anzi per questa mia debolezza TimperitÁ 
madre Sofía vuol sofliarmi bellamente e iti 
darmi a carte quarantanove.

Tutto perché io preferisco alia magnajij  ̂
delTalleato degli italiani la magnomania - 
nem ici prussiani.

11 proverbio d ice: passato lo  punto, g, 
bato lo santo. Siamo adunque intesi; vo i« 
levate venire a Vienna per darci un bj* 
come noi desideriamo di passare a BerU 
per farvi una carezza.

Tutto vostro per la pelle

Bsust

E  per copia 
Fea l u a i o .

in
-i

CIANCIAFRUSCOLE

I giornalisti serii d ’ogni colore si lamí» 
cano il cervello, per trovare la causa dej 
conversione delTonorevole Mordini.

I sinistri dicono, che Mordini ha morso a ll '»  
ministeriale.

I destri sostengono invece, che Mordini i 
convertito al ministero, perche eravi aun 
qualche cosa da morderé.

Chi dei due ha ragione?

*

 ̂ Noi crediamo peró, che la conversione »  
I onorevole Mordini non abbia né Tuna.J 
1 altra di queste cause.

I trionfi di Milziade, dice la  storia aa 
non lasciavano dormiré Temistoole.

1 trionfi di Civinini, dirá la storia mod 
non lasciavano dormiré Mordini.

E due fanno il paio.

Ancora i giornalisti sorü, commentando lil 
parole di N apoleone; « nulla adesso min«i) 
la pace d ’E uropa: » vanno chiedendosí a ~ 
cen d a :

• E dom ani? »
Che buffoni sono i giornalisti serii I 
Non sanno che Napoleone é uno d¡ coioN. 

quali cantano;
N on curar dell'ln certo  dom ani.
Se quest'ogg i t ’é  dato goder.

4!
Sempre a p r o p o s ito  de i g io rn a lis t i  I 

u n o  d i lo r o  se  la  p ig l ia  c o i  demagoghi d i Vic®^ I 
i  q u a li voglioB O , c h e  i  d ir itti p o l i t ic i  si 
c it in o  a n ch e  da i p a zz i e d a lle  d o n n e .

Che bella n ov itá !
A Firenze, per ca g ion . d ’esempio, é 

un pezzo, che le  donne e i malli, non sol» ® 
sercitano i diritti politici, ma governac»  ̂
paese.

E il giornalista che declama contro i d í#
goghi di Vienna, lo dovrebbe sapere 

di noi.

?E  poiché siamo coi dem agoghi di 
uno di loro disse, che non vi erano 
perché gli uomini nascendo non parlano o®*' 
suna lingua.
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E la lingua é ¡1 prim o carattere della na* 
zionalitá.

Poiché era in vena il demagogo di Vienna 
poteva andaré addirittura p iú  in lá.

Egli jjoteva dire, che non vi sono uomini 
perché i bambini vanno a quattro gambe 

<om e gli asini e i buoi. ’

*
Scrivono da Parigi qualmente si sta quivi 

slam pando un opuscolo intitolato; N ovo- 
Icone 111 td  Enrico IV ,

Safa un opuscolo curioso davvero.
Come quello che sipubblicasse in Italia col 

t ito lo ; .MaechiavelH e Calandrino.

4*
Ecco infatti alcuni punti, in cui Enrico IV 

6  Napoleone III si rassom igliano come due 
nespole;

Enrico IV creó la  repubblica cristiana i» 
naugurando coll’editto di Nantes la libertá 
delle coseienze.

Napoleone III creó la  cuccagna sacerdotale, 
in a u p ra n d o  col doppio intervento di Roma 
la libertá del sillabo e delTínquisizione

Enrico IV onoró col trattato di Brusolo il 
duca di Savoia: Napoleone III um ilió col trat- 
tato di Villafranca e colla cessione di Venezia 
il re a Italia.

Enrico IV non era contento, finché ogni 
tráncese non potesse mettere un pollo nella 
pentolatutte le domeniche.

Napoleone Ilh non é  contento, finché non 
abbia íaglm ta la cresta alTultimo ga/lo e  re­
solo cappone.

Enrico IV mori sotto il coltello di Ravaillac 
íanatico cattolico.

Napoleone III morra.....
La nebbia ha interrotto il resto della pro- 

posizione.

Sonetto-Iogogrifo
 •••*»

................9

SPIEGAZIONE
d e l l a  S c i a r a d a  a n t e c e d e n t e  

M o r - d i s i

 * * '** * >

Precipitevolissimevoimente!
G io .  B r u m b e l l i .

A u d i s i o  G iu s e p p e  Gerenle.

Gli auniiDzi si riceyono escteiTamente presso CAELO MIKBEDI, ria Knanze, 1, vicino a ria SuoTa, Torina

MEL GE
specialitAji paolo biffi

M IE jIIVO — Co i 's íb  d e l D u o u io , ii.

11 ¡n K liA X e E , bibita all’acqoa, specialitá Biffi, c il piu attivo tonico- 
stcmaiico, corroborante finoia corosciuto. Mescoialo coll'acqua in oiccola 
dose é effcacissimo ad ecciiare l’appeiito. É qnindila bibila migliore ner 
preparare to slomaco al paslo. Preso a piccoie dosi nelPacqua serve a 
f a c l l i la r e  I© d lc e s l ío n i  dIflQcili, c d  a  m o d e r a r e  le  u r e c i-  
p ito a e . H ia ta liilisc e  11 to n o , la  se n a ib ilitá , r a t t i i - i t a  n a tn -  
r a le  d e llo  s to m a c o , r im c d ia  a l l ’ in e r 2 i a  d i  q u c a to  o r e a n o  
e d  c a tin g u e  p e rfe tta m e a ite  la  aete.

A PREVENIRE OGNI CONTRAFFAZIONE
si avverle c h e  ogni bottiglia é da litro e porta n e l l ’ e t J c h e i t a  gli altestati 
colle íirme di alcune distinie notabililá medicne italiace e francesi le 
qnali, «fierro  fe fa tte  esperienee, hanno eonstatalo e 'd i 
ch ta ra lo  c h e  il n i ; £ A i \ G i :  B I F P l  e superiore a qualsiasi alira 
p e y . n d a  nelle sue qualitá igiemctie come quello che serve a corobaitere 
le febbri-suppuralive ed intermiltenti, e ne suggefiseono t'uso 
p rin c ip a tm en te  a  c o lo r o  cbe abitano io Iuoghi nmidi e Daldnxi 
tome preservativo alia tente e ietale <IZloi\B l l E l  ’

i\o»ic dei m edid che íJMísero ¡ale dichiarazione:
Dott. E m ilio  B o n e lt i ,  direttore dell’Ospedale di Casa Confalonieri 

Scotti e Melzi di Milano. -  Dott. G lu a e p p e  Q u e sta , medico-chiru?S 
primano deil Ospilale Maggic re di Milano. — Doti. E u l^ i  B o r t ln i  me­
dico principale dell’ Ambolanza Confalonieri, Scotti e Meizi. Dott P r ¿
Toat medico primario neli’armata francese. — V . e i r a r d  n a r i e  do- 
cteur en medecioe de la Facullé de Pans, Med. Aid Mai i  rec)as«é anv 
Uópitaux de l’armée d’Iialie. * ic  oiasse aux

Deposito presso i principali Caffeltieri e Liqaoristi.
P r e z z o  ly. 4  c a d u n a  b o t t ig lia

o. l !  Torino V ia Finanze,

J U O V A  FABBRICA MECCANICA ITA L IA N A  DI E. BOSSHARD
Firenze, con Dep. in Torino, presso G. FERRO, neg. di speccül, via líuova, l i  I 
rARIViri *“  bantoni m M a c c h in a , i u  o r o  e d  im it a z io n e  d i  legoi 
lilfllilDl con risparmio del SO per 0 ¡o d a  quelle di estera fabbrieazione,»! 
perfettamente imítate. P r o fi l i  p e r  Q u a d r i , S p e c c h i, per deeorazioni di' 
JUobili, di Teatri e Cbiese ecc. — l  sigg. negozianti cbe bramassero i disegni e 
tariffe, potranno dirigere le loro domande in Torino, al Rappresenlanle e de­
positario G io r g io  P e r r o . —  Ivi si eseguisce qualsiasi commissione in po 
che ore per Dm- corniciamento di Stampe, Ritratti e Hicami.

i i m  I  M i l i  ! D  í l u i  i n i
Eccelle^nte e salutevole bevanda raccomandata a tutti per i suoi no- 

tevoii efletti in ogni eircostanza, specialmente nei forti calori.
Vendibile gresso ¡I fabbricante G. R. SACCO, antica confettoria, vi» 

Barbaroux, n^ i ,  vicino a Piazza Casteílo, Torino.
P r e z z o  E. 4 ,SO i l  F l a c o n s .

DEPURATIVO DEL SANGUE
Coll d* SALSAPARIGLIA concéntrala a vapore col Joduro di

««penare a luUi i  depurolivi finora riconosciuli. 
Vueslo nmedio, conosciutissimo e prepáralo colla maggior cura d o s s í -  ' 

bile, guarisce radicalmente e seoza mercurio le affezioni deila nelle le '
c f  éd V n ril “ í ; - f ‘ “ i®®«-i,dolori reuma . é c c^

Trovansi puré le pillóle a baae d i S a ls a p a r ig lia  uer la masirifir 
r r ^  ^mplSc* Scatole da L. 5 e a SO con ioduro f l .  3

Deposito dei p r o d o t t i  B ia m iito -M a g n c a la c i, looici dicestivi 
antinervosi, cioe pastiglie, polveri e cioccolalo. — L. 4 e 2 ’la scatola-
n a z i o n ^ r c L ^ S Í m e d i c i n a l i  si i

p r e r ^ z ^  cT s*."":  ̂ ™ ■

Lip. L e iicra n a , vja  gan IXjinenicu, u, ror in o .

m i T O  FONDIAmO A M E R O
/U TO RIZZATO  COTÍ DGLIBBRAZIONB DEL CONSIGLIO DI STATO DI GINEVRA

Capitale Sociale 6 0  m ilion i di Franchi
Emissione della 2 "  Serie

D'OBBLIGAZIONI FONDIARIE
Garantite con prima ¡potoca, capitale sociale 

e fondi di riserva della Societá

Sede Socirile: G in ev ra , 5 5 , ru é  d u  R h ó n e : F a rig i, 3  ru é  ijcribe
n  C r é d ito  F o n d ia r io  S v iz z e r o  emelte le suddette Obbligazioni 

a rappresentazione del i'resiilo giá effeituato egarantilods ipoterbe riop- 
pie del valore emesso. Esse danno un interesse annuo di f r .  1 5 ,  paga* 
bili per semestri i°  gennaio, 1° luglio a Ginevra, Parigi, Marsiglia, Tonno 
e a Milano; e sono rimborsaie a f r .  500 in 60 anni per estrazioni an- 
nnaji. Danno inoltre diritto ai seguenti premi semestraliper estrazione cioé:

1 Numero nscente fr. -tOO,oC9 | 3° Numero uscente fr. 10,000
2® > . » 95,000 I 4* . » . 5 ,000

e flal 5* al 14* inclusivamente fr. tooo ciasruno.
La 1* Estrazione avrá luogo pubblicamente a Ginevra il20 genoaio 1869- 
I veríamewli dovraunu effeunarsi nel modo segueme;

Soltoscrivendo L. 100 in oro 
Dai lo  al 30 setiembre 1868 L. 100 id.

» 15 al 20 ottobre 1868 > 100 id.
» 15 al 20 novembre 1868 • 55 id.

Pagandosi l’ammontarc iniiero sotloscriveiido si fa lo sconto del 5 0|(b 
alpanno sui versamenti aniicipali, ció cbe porta il prezzo dell’obbligazion® 
a fr. 333,90. Le ohbUgaziom sono rüaseiate col eoupon scadente a l l '  gen. 1869-

La sottoscrizione é aperta;
a GINEVRA: alia Sede Sociale, 35, rué du Rhóne
t  í n ^ i v n ’ italiana. v,a Cario Alberto, i»-
a MILANO: id. id. vía S. Pietro all’Orlo’
La Banca Franco-Ilaiiana a Parigi, Torino e Milano é esiltisk'^” “ ‘̂ '‘^*’*' 

en ca la  di questa emissione. Ai sigg. Banchieri ed Aqeníi d  Cimbi° s s tm O  
accordali fr . Z per ogni obbligazione sottoscrilta.

Ayuntamiento de Madrid




